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ABSCHNITT 1: Bezeichnung des Stoffs bzw. des Gemischs und des Unternehmens

1.1. Produktidentifikator

Produktform . Gemisch

Handelsname/Bezeichnung . Multipurpose 2-4-C Marine Lubricant with Teflon

Produktcode : 74057Q5, 802859Q1, 802861Q1, 802863Q1

Dokument Nr. . 766-01-0004S

1.2 Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von denen abgeraten wird

1.2.1. Relevante identifizierte Verwendungen

Hauptverwendungskategorie . Industrielle Verwendung,Gewerbliche Verwendungen,Verwendung durch
Verbraucher
Verwendung des Stoffes/des Gemischs . Fett

Schmiermittel

1.2.2. Verwendungen, von denen abgeraten wird
Keine Informationen verfligbar

1.3. Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt

Brunswick Marine EMEA

Parc industriel de Petit-Rechain, Avenue Mercury 8
4800 Verviers - Belgium

T+32(0)87 323211

1.4. Notrufnummer
Notrufnummer . 0032 357555 55
Diese Telefonnummer ist 24 Stunden pro Tag, 7 Tage die Woche besetzt.
Land Organisation/Firma Anschrift Notrufnummer
AUSTRIA Vergiftungsinformationszentrale (Poisons Algemeines Krankenhaus Waehringer | +43 1 406 43 43
Information Centre) 1090 Vienna
BELGIE/BELGIQUE Centre Anti- glj‘; ggyB“wssels +32 70 245 245
Poisons/Antigifcentrum/Giftnotrufzentrale
c/o Hopital Central de la Base - Reine Astrid
DENMARK Giftlinjen Bispebjerg Bakke 23, 60, 1 +4582 1212 12
Bispebjejrg Hospital DK-2400 Copenhagen NV +45 35 31 55 55
GERMANY Giftnotruf der Charité Hi"de“b“f?damm 30 +49 30 19240
Zentrum fir Kinderheilkunde der Rheinischen-Friedrich-Wilhelm- 12203 Berlin
Universitat Bonn
SWITZERLAND Centre Suisse d'Information Toxicologique Freiestrasse 16 ) +41 442 51 51 51
Swiss Toxicological Information Centre g Postfach CH-8028 Zurich

ABSCHNITT 2: Mégliche Gefahren

2.1. Einstufung des Stoffs oder Gemischs
Einstufung gemaf Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 [CLP]

Eye Irrit. 2 H319
Aquatic Chronic 3 H412

Wortlaut der H-Sétze: siehe Abschnitt 16.
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2.2. Kennzeichnungselemente

Kennzeichnung geman Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 [CLP]
Gefahrenpiktogramme :

GHsS07
Signalwort . Achtung
Gefahrenhinweise : H319 - Verursacht schwere Augenreizung.
H412 - Schadlich fur Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung.
Sicherheitshinweise . P101 - Ist arztlicher Rat erforderlich, Verpackung oder Kennzeichnungsetikett

bereithalten.

P102 - Darf nicht in die Hande von Kindern gelangen.

P280 - Schutzhandschuhe/Schutzkleidung/Augenschutz/Gesichtsschutz tragen.
P302+P352 - BEI BERUHRUNG MIT DER HAUT: Mit viel Wasser/ waschen.
P305+P351+P338 - BEI KONTAKT MIT DEN AUGEN: Einige Minuten lang
behutsam mit Wasser spiilen. Vorhandene Kontaktlinsen nach Mdoglichkeit
entfernen. Weiter spulen.

P501 - Inhalt/Behélter autorisierter Abfallentsorgungsanlage zufthren.

Zusatzliche Satze : EUH208 - Enthéalt Polysulfide, Di-tert-butyl-. Kann allergische Reaktionen
hervorrufen.

. Enthélt 4,5 % Bestandteile mit unbekannter Gewassergefahrdung

2.3. Sonstige Gefahren
Andere Gefahren . Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung : Nicht anwendbar.

ABSCHNITT 3: Zusammensetzung/Angaben zu Bestandteilen

3.1. Stoff
Nicht anwendbar

3.2. Gemisch

Stoffname Produktidentifikator % Einstufung gemaf
Verordnung (EG) Nr.
1272/2008 [CLP]
Phosphordithionsaure,0,0-di-C1-14-alkylester, Zinksalze (CAS-Nr.) 68649-42-3 1-<3 Skin Irrit. 2, H315
(EG-Nr.) 272-028-3 Eye Dam. 1, H318
(Index-Nr.) - Aguatic Chronic 2, H411
Phenol, isopropyliert, Phosphat (3:1) (CAS-Nr.) 68937-41-7 05-15 Repr. 2, H361fd
(EG-Nr.) 273-066-3 STOT RE 2, H373
Triphenylphosphat (CAS-Nr.) 115-86-6 01-1 Aguatic Acute 1, H400
(EG-Nr.) 204-112-2 Aquatic Chronic 1, H410
Polysulfide, Di-tert-butyl- (CAS-Nr.) 68937-96-2 0,1-<1 Skin Sens. 1B, H317
(EG-Nr.) 273-103-3 Agquatic Chronic 3, H412

Wortlaut der H-Séatze: siehe Abschnitt 16.

ABSCHNITT 4: Erste-Hilfe-MalRnahmen

4.1. Beschreibung der Erste-Hilfe-MaBnahmen

Zusatzliche Hinweise . Ersthelfer: Auf Selbstschutz achten!. Persdnliche Schutzkleidung verwenden, siehe
Abschnitt 8. Niemals einer bewusstlosen Person oder bei auftretenden Krampfen
etwas Uber den Mund verabreichen. In allen Zweifelsfallen oder wenn Symptome
vorhanden sind, arztlichen Rat einholen. Dem behandelnden Arzt dieses
Sicherheitsdatenblatt vorzeigen. Symptomatisch behandeln.
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Einatmen . Die Person an die frische Luft bringen und fur ungehinderte Atmung sorgen. In allen
Zweifelsfallen oder wenn Symptome vorhanden sind, &rztlichen Rat einholen.

Hautkontakt : Kontaminierte Kleidung ausziehen. Behutsam mit viel Wasser und Seife waschen. In
allen Zweifelsféllen oder wenn Symptome vorhanden sind, arztlichen Rat einholen.

Beruihrung mit den Augen . Sofort vorsichtig und griindlich mit Augendusche oder mit Wasser spilen. Eventuell

vorhandene Kontaktlinsen nach Méglichkeit entfernen. Weiter ausspiilen. In allen
Zweifelsféllen oder wenn Symptome vorhanden sind, arztlichen Rat einholen.

Nach Verschlucken : Mund graindlich mit Wasser ausspulen. Erbrechen nicht ohne arztliche Anweisung
auslosen. Arztlichen Rat einholen/arztliche Hilfe hinzuziehen.

4.2 Wichtigste akute und verzdgert auftretende Symptome und Wirkungen

Einatmen . Bei Ublichen Gebrauchsbedingungen keine nennenswerte Gefahrdung durch
Einatmen zu erwarten.

Hautkontakt : Folgende Symptome kdnnen auftreten: Reizwirkung. R6tung. Wiederholter oder
langerer Kontakt kann bei empfindlichen Personen allergische Reaktionen
hervorrufen.

Beriihrung mit den Augen : Verursacht schwere Augenreizung. Folgende Symptome kdnnen auftreten: Rétung.
Schmerz. Trénen.

Verschlucken . Folgende Symptome kdnnen auftreten: Kann Reizungen des Verdauungstrakts,

Ubelkeit, Erbrechen und Durchfall hervorrufen.

4.3. Hinweise auf arztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung

Keine Informationen verfiigbar

ABSCHNITT 5: MaRnahmen zur Brandbekampfung

5.1. Loschmittel

Geeignete Loschmittel . Kohlendioxid (CO2), Trockenléschpulver, alkoholbestandiger Schaum, Wassernebel.
Ungeeignete Loschmittel : Wasser im Vollstrahl.

5.2. Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren

Spezielle Risiken . Nicht entzundlich.

Geféahrliche Zerfallsprodukte im Brandfall ~ : Kohlendioxid. Kohlenmonoxid. Metalloxide. Halogenierte Verbindungen.

5.3. Hinweise fur die Brandbekdmpfung

Léschanweisungen : Umgebung rdumen. Zur Kiuihlung exponierter Behalter Wasserspriuhstrahl oder -

nebel benutzen. Das Loschwasser durch Einddmmen zuriickhalten. Eindringen von
Loschwasser in die Umwelt vermeiden (verhindern).

Schutz bei der Brandbekampfung . Nicht versuchen ohne geeignete Schutzausriistung tatig zu werden. Umgebungsluft-
unabhangiges Atemschutzgerét.

Sonstige Angaben : L&schwasser nicht ins Abwasser oder in Wasserlaufe flieBen lassen.
Abfallbeseitigung gemar den geltenden umweltschutzrechtlichen Bestimmungen.

ABSCHNITT 6: MaRnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung

6.1. Personenbezogene VorsichtsmaRnahmen, Schutzausriistungen und in Notfallen anzuwendende Verfahren

6.1.1. Nicht fur Notfalle geschultes Personal

Nicht fur Notfélle geschultes Personal : Unbeteiligte Personen evakuieren. windseitig néhern. Fur gute Be- und Entliftung
sorgen. Empfohlene Personenschutzausriistung tragen. Personliche Schutzkleidung
verwenden, siehe Abschnitt 8. Staub nicht einatmen. Kontakt mit Haut, Augen und
Kleidung vermeiden.

6.1.2. Einsatzkrafte

Einsatzkrafte . Stellen Sie sicher, dass Verfahren und Trainings zur Not-Dekontaminierung und
Beseitigung erfolgen. Persénliche Schutzkleidung verwenden, siehe Abschnitt 8.
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6.2. Umweltschutzmalnahmen

Nicht in Oberflachengewasser oder die Abwasserleitung flieBen lassen. Bei der Verunreinigung von Gewassern oder der
Kanalisation die zustandigen Behdorden in Kenntnis setzen.

6.3. Methoden und Material fiir Riickhaltung und Reinigung

Reinigungsverfahren . Undichtigkeit beseitigen, wenn gefahrlos méglich. Eindammen. Mechanisch
aufnehmen (aufwischen, aufkehren) und in geeigneten Behéaltern zur Entsorgung
sammeln. Bei Freisetzung grof3er Mengen: freigesetzten Feststoff in verschlielbare
Behalter fillen. Dieser Stoff und sein Behélter miissen sicher und geman den
lokalen Vorschriften entsorgt werden.

6.4. Verweis auf andere Abschnitte
Personliche Schutzkleidung verwenden, siehe Abschnitt 8. Entsorgung: siehe Abschnitt 13.

ABSCHNITT 7: Handhabung und Lagerung

7.1. SchutzmalRnahmen zur sicheren Handhabung
Schutzmaflnahmen zur sicheren . Fr gute Be- und Entliftung sorgen. Vorgeschriebene personliche Schutzausriistung
Handhabung verwenden. Personliche Schutzkleidung verwenden, siehe Abschnitt 8. Staub nicht

einatmen. Kontakt mit Haut, Augen und Kleidung vermeiden. Mischen mit
Unvertragliche Materialien, Siehe Teil 10 Giber Unvertragliche Stoffe unbedingt
verhindern. Maximale Auszehrung durch gute Prozesskontrolle sicherstellen
(Temperatur, Konzentration, pH-Wert, Zeit). Freisetzung in die Umwelt vermeiden.

HygienemalRnahmen : Sorgen Sie fUr eine gute Arbeitshygiene. Vor dem Essen, Trinken oder Rauchen und
beim Verlassen des Arbeitsplatzes die Hande und andere exponierte Kérperstellen
mit milder Seife und Wasser waschen. Bei Gebrauch nicht essen, trinken oder
rauchen. Von Nahrungsmitteln, Getrdnken und Futtermitteln fernhalten.
Kontaminierte Kleidung ausziehen. Arbeitskleidung von der normalen Kleidung
trennen. Einzeln reinigen. Kontaminierte Arbeitskleidung nicht auRerhalb des
Arbeitsplatzes tragen. Kontaminierte Kleidung vor erneutem Tragen waschen.

7.2. Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Bericksichtigung von Unvertraglichkeiten

Lagerbedingungen : An einem trockenen, kilhlen und gut belufteten Ort aufbewahren. Vor
Sonnenbestrahlung schitzen. Geéffnete Verpackungen mussen sorgfaltig
geschlossen werden und aufrecht stehen, um Auslaufen zu vermeiden. Nicht in der
N&ahe von oder zusammen mit einem der in Abschnitt 10 aufgefuhrten nicht
kompatiblen Stoffe aufbewahren.

Verpackungsmaterialien : Nur in Originalbehéalter aufbewahren.

7.3. Spezifische Endanwendung(en)
Keine Daten verfiigbar.

ABSCHNITT 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Personliche Schutzausriistungen

8.1. Zu Uiberwachende Parameter

Triphenylphosphat (115-86-6)

Osterreich MAK (mg/m3) 3 mg/m?3 (inhalable fraction)
Osterreich MAK Kurzzeitwert (mg/ms3) 6 mg/m3 (inhalable fraction)
Belgien Grenzwert (mg/m3) 3 mg/m3

Kroatien GVI (grani¢na vrijednost izlozenosti) (mg/m3) 3 mg/m3

Kroatien KGVI (kratkotrajna grani¢na vrijednost 6 mg/m3

izloZzenosti) (mg/m3)

Danemark Graenseveerdie (langvarig) (mg/m3) 3 mg/m3

Estland OEL TWA (mg/m3) 3 mg/m3

Finnland HTP-arvo (8h) (mg/m3) 3 mg/m3

Finnland HTP-arvo (15 min) 6 mg/m3

Frankreich VME (mg/m3) 3 mg/m3
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Triphenylphosphat (115-86-6)

Griechenland OEL TWA (mg/m3) 3 mg/m3

Griechenland OEL STEL (mg/m3) 6 mg/m?

Irland OEL (8 hours ref) (mg/m3) 3 mg/m3

Irland OEL (15 min ref) (mg/m3) 6 mg/m3

Portugal OEL TWA (mg/m3) 3 mg/m3

Rumaénien OEL TWA (mg/m?3) 2 mg/m?3

Rumanien OEL STEL (mg/m3) 4 mg/m3

Slowenien OEL TWA (mg/m?3) 3 mg/m?3 (inhalable fraction)
Spanien VLA-ED (mg/m3) 3 mg/m3

Vereinigtes Konigreich WEL TWA (mg/m3) 3 mg/m3

Vereinigtes Kdnigreich WEL STEL (mg/m3) 6 mg/m3

Norwegen Grenseverdier (AN) (mg/m3) 3 mg/m3

Norwegen Grenseverdier (Korttidsverdi) (mg/m3) 6 mg/m3

Schweiz VME (mg/m3) 3 mg/m3 (inhalable dust)
Australien TWA (mg/m?3) 3 mg/m3

Kanada (Quebec) VEMP (mg/m3) 3 mg/m3

USA - ACGIH ACGIH TWA (mg/m3) 3 mg/m3

USA - IDLH US IDLH (mg/m3) 1000 mg/m3

USA - NIOSH NIOSH REL (TWA) (mg/m3) 3 mg/m3

USA - OSHA OSHA PEL (TWA) (mg/m3) 3 mg/m3

Zusatzliche Hinweise

: Empfohlene Uberwachungsverfahren :. Personenluftkontrolle. Raumluftkontrolle
8.2. Begrenzung und Uberwachung der Exposition

Technische KontrollmaRnahmen

Persoénliche Schutzausriistung

Handschutz

Augenschutz

Kdrperschutz

Atemschutz

Schutz gegen thermische Gefahren

Begrenzung und Uberwachung der

Umweltexposition

. Fur gute Be- und Entliftung sorgen. Organisatorische MalRnahmen zur

Vermeidung/Begrenzung von Freisetzungen, Verteilung und Exposition. Sichere
Handhabung: siehe Abschnitt 7 . Es ist sicherzustellen, dass sich die
Augenspilanlagen und Sicherheitsduschen nahe beim Arbeitsplatz befinden.

: Die Art der Schutzausriistung muss je nach Konzentration und Menge des

gefahrlichen Stoffes am Arbeitsplatz ausgewahlt werden.

: Chemisch resistente Handschuhe (gepriift nach EN 374) . Undurchlassige
Handschuhe. Geeignetes Material: Nitrilkautschuk (btt: >8h, >0,3mm).
Chemikalienschutzhandschuhe sind in ihrer Ausfiihrung in Abhangigkeit von
Gefahrstoffkonzentration und -menge arbeitsplatzspezifisch auszuwéhlen.

. Geeigneten Augenschutz verwenden. (EN166): dicht schlieRende Schutzbrille.
Spritzschutzbrille tragen, wenn Augenkontakt durch Verspritzen mdglich ist

: Bei der Arbeit geeignete Schutzkleidung tragen

. Nicht erforderlich bei bestimmungsgeméafem Umgang. Bei unzureichender
Bellftung geeignete Atemschutzausriistung tragen. Halbmaske (EN 140). Vollmaske
(EN 136). Filtertyp P (EN143). Druckluftabh&ngiges Atemschutzgeréat (EN 137). Die
AtemschutZzfilterklasse ist unbedingt der maximalen Schadstoffkonzentration
(Gas/Dampf/Aerosol/Partikel) anzupassen, die beim Umgang mit dem Produkt
entstehen kann. Bei Konzentrationstberschreitung muss Isoliergerat benutzt

werden!

verwenden.

: Nicht erforderlich bei bestimmungsgeméaflem Umgang. Spezielle Ausriistung

. Freisetzung in die Umwelt vermeiden. Auflagen der geltenden

Umweltschutzgesetzgebung der EU befolgen.
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ABSCHNITT 9: Physikalische und chemische Eigenschaften

9.1. Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften
Erscheinungsbild . Feststoff

Aussehen . Fett. fest.

Farbe : Bernsteinfarben.

Geruch

Geruchsschwelle

pH-Wert

Verdunstungsgrad (Butylacetat=1)
Schmelzpunkt/Gefrierpunkt
Gefrierpunkt

Siedebeginn und Siedebereich
Flammpunkt
Selbstentziindungstemperatur
Zersetzungstemperatur
Entzindlichkeit (fest, gasférmig)
Dampfdruck

Dampfdichte

Relative Dichte

Dichte

Loslichkeit

Verteilungskoeffizient n-Octanol/\Wasser
Viskositéat, kinematisch

Viskositat, dynamisch

: petroleumahnlicher Geruch. mild.
. Keine Informationen verfligbar

: Keine Informationen verfiigbar

. Keine Informationen verfligbar

: Keine Informationen verfiigbar

. Keine Informationen verfligbar

: Keine Informationen verfiigbar

. Keine Informationen verfligbar

: Keine Informationen verfiigbar

. Keine Informationen verfligbar

: Nicht brennbar

. Keine Informationen verfligbar

. Keine Informationen verfugbar

. Keine Informationen verfiigbar

: 0,89 g/cm3

. in kaltem Wasser I6slich : Nein.
. Keine Informationen verfugbar

: > 0,22 cm?/s (40°C)

. Keine Informationen verflgbar

Explosive Eigenschaften : Nicht anwendbar. Keine Prufung erforderlich, da in dem Molekil keine chemischen
Gruppen vorhanden sind, die auf mdgliche explosive Eigenschaften schlieen

lassen.

Brandfordernde Eigenschaften : Nicht anwendbar. Das Einstufungsverfahren muss nicht angewendet werden, weil im

Molekil keine chemischen Gruppen vorhanden sind, die auf brandférdernde
Eigenschaften hinweisen.

Explosionsgrenzen . Keine Informationen verfugbar

9.2. Sonstige Angaben
Keine Informationen verfiigbar

ABSCHNITT 10: Stabilitat und Reaktivitat

10.1. Reaktivitat
Verweis auf andere Abschnitte: 10.4 & 10.5.

10.2.  Chemische Stabilitat
Stabil unter normalen Bedingungen.

10.3. Mdoglichkeit gefahrlicher Reaktionen
Unter normalen Verwendungsbedingungen sind keine geféhrlichen Reaktionen bekannt.

10.4. Zu vermeidende Bedingungen
Von Warmequellen fernhalten (z.B. heiRe Oberflachen), Funken und offenen Flammen. Sichere Handhabung: siehe Abschnitt 7.

10.5.  Unvertréagliche Materialien
Keine bei bestimmungsgemafer Verarbeitung. Sichere Handhabung: siehe Abschnitt 7.
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10.6. Gefahrliche Zersetzungsprodukte

Unter normalen Lager- und Anwendungsbedingungen sollten keine gefahrlichen Zersetzungsprodukte gebildet werden. Verweis

auf andere Abschnitte: 5.2.

ABSCHNITT 11: Toxikologische Angaben

11.1. Angaben zu toxikologischen Wirkungen

Akute Toxizitat

. Nicht eingestuft (Aufgrund der verfigbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht
erfullt.)

Phenol, isopropyliert, Phosphat (3:1) (68937-41-7)

LD50/oral/Ratte

> 30000 mg/kg

LC50/inhalativ/4Std./Ratte

> 200 mg/l (Exposure time: 1 h)

Polysulfide, Di-tert-butyl- (68937-96-2)

LD50/oral/Ratte | 6500 mg/kg
Triphenylphosphat (115-86-6)
LD50/oral/Ratte 3500 mg/kg

LD50/dermal/Kaninchen

> 10000 mg/kg

Atz-IReizwirkung auf die Haut

Schwere Augenschadigung/-reizung

Sensibilisierung von Atemwegen oder
Haut

Keimzellmutagenitat
Karzinogenitat
Reproduktionstoxizitat

Spezifische Zielorgan-Toxizitét bei

einmaliger Exposition

Spezifische Zielorgan-Toxizitat bei
wiederholter Exposition

Aspirationsgefahr

Sonstige Angaben

: Nicht eingestuft (Aufgrund der verfiigbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht

erfullt.)
pH-Wert: Keine Informationen verfugbar

. Verursacht schwere Augenreizung.

pH-Wert: Keine Informationen verfiigbar

. Nicht eingestuft (Aufgrund der verfigbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht

erfllt.)

. Nicht eingestuft (Aufgrund der verfigbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht

erfllt.)

: Nicht eingestuft (Aufgrund der verfiigbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht

erfullt.)

. Nicht eingestuft (Aufgrund der verfugbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht

erfullt.)

: Nicht eingestuft (Aufgrund der verfiigbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht

erfllt.)

. Nicht eingestuft (Aufgrund der verfigbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht

erfullt.)

. Nicht eingestuft (Aufgrund der verfiigbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht

erfullt.)

: Symptome im Zusammenhang mit den physikalischen, chemischen und

toxikologischen Eigenschaften. Weitere Informationen: siehe Abschnitt 4.

ABSCHNITT 12: Umweltbezogene Angaben

12.1.  Toxizitat
Umweltgeféhrliche Eigenschaften

: Schédlich fur Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung.

Phosphordithionsaure,O,0-di-C1-14-alkylester, Zinksalze (68649-42-3)

LC50 Fische 1

1,0 - 5,0 mg/l (Exposure time: 96 h - Species: Pimephales promelas [static])

EC50 Daphnia 1

1- 1,5 mg/l (Exposure time: 48 h - Species: Daphnia magna)

LC50 Fische 2

10,0 - 35,0 mg/l (Exposure time: 96 h - Species: Pimephales promelas [semi-static])

Phenol, isopropyliert, Phosphat (3:1) (68937-41-7)

LC50 Fische 1

1,15 mg/l (Exposure time: 96 h - Species: Oncorhynchus mykiss [semi-static])

EC50 Daphnia 1

14 mg/l (Exposure time: 48 h - Species: Daphnia magna)
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Phenol, isopropyliert, Phosphat (3:1) (68937-41-7)

LC50 Fische 2

| 1000 mg/l (Exposure time: 96 h - Species: Brachydanio rerio [static])

Polysulfide, Di-tert-butyl- (68937-96-2)

LC50 Fische 1

250 - 500 mg/l (Exposure time: 96 h - Species: Pimephales promelas [static])

EC50 Daphnia 1

> 1000 mg/l (Exposure time: 48 h - Species: Daphnia magna)

LC50 Fische 2

> 1000 mg/l (Exposure time: 96 h - Species: Pimephales promelas [semi-static])

Triphenylphosphat (115-86-6)

LC50 Fische 1

0,28 - 0,5 mg/l (Exposure time: 96 h - Species: Oncorhynchus mykiss [static])

EC50 Daphnia 1

0,86 - 1,2 mg/l (Exposure time: 48 h - Species: Daphnia magna)

LC50 Fische 2

0,81 - 0,94 mg/l (Exposure time: 96 h - Species: Pimephales promelas [flow-
through])

12.2. Persistenz und Abbaubarkeit

. Enthélt 4,5 % Bestandteile mit unbekannter Gewassergefahrdung

Multipurpose 2-4-C Marine Lubricant with Teflon

Persistenz und Abbaubarkeit

Nicht leicht biologisch abbaubar.

12.3. Bioakkumulationspotenzial

Multipurpose 2-4-C Marine Lubricant with Teflon

Verteilungskoeffizient n-Octanol/Wasser

Keine Informationen verfiighar

Bioakkumulationspotenzial

Keine Informationen verfiigbar.

Triphenylphosphat (115-86-6)

BCF Fische 1

84 - 193

Verteilungskoeffizient n-Octanol/Wasser

4,59

12.4. Mobilitdt im Boden

Multipurpose 2-4-C Marine Lubricant with Teflon

Mobilitat im Boden

| Keine Informationen verflighar

12.5.

Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung

Multipurpose 2-4-C Marine Lubricant with Teflon

Ergebnisse der PBT-Beurteilung

| Keine Informationen verfiigbar

12.6. Andere schadliche Wirkungen
Andere schéadliche Wirkungen

. Keine Informationen verfligbar.

ABSCHNITT 13: Hinweise zur Entsorgung

13.1. Verfahren der Abfallbehandlung

Empfehlungen fur die Abfallentsorgung

Abfallschliisselnummern (2001/573/EC,
75/442/EEC, 91/689/EEC)

. Freisetzung in die Umwelt vermeiden. Leere Behélter und Abfélle sicher entsorgen.
Sichere Handhabung: siehe Abschnitt 7. Informationen zur
Wiederverwendung/Wiederverwertung beim Hersteller/Lieferanten erfragen.
Wiederverwertung hat Vorrang vor Entsorgung oder Verbrennung. Ist eine
Wiederverwertung nicht méglich, unter Beachtung der ortlichen behdordlichen
Vorschriften entsorgen. Kontaminierte Verpackungen sind wie der Stoff zu
behandeln. Verunreinigte Materialien unter Beachtung der derzeit glltigen
Vorschriften entsorgen.

. Dieser Stoff und sein Behélter sind als geféhrlicher Abfall zu entsorgen
Abfallschlisselnummern sollen vom Verbraucher, mdglichst in Absprache mit den
Abfallentsorgungsbehdrden, ausgestellt werden.

ABSCHNITT 14: Angaben zum Transport

Entsprechend den Anforderungen von ADR / RID / IMDG / IATA / ADN
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14.1. UN-Nummer

UN-Nummer : NA

UN-Nr. : Nicht anwendbar
UN-Nr. . Nicht anwendbar
UN-Nr. (ADN) : Nicht anwendbar
UN-Nr. (RID) : Nicht anwendbar
14.2.  OrdnungsgeméafRe UN-Versandbezeichnung
Offizielle Benennung fiir die Beférderung  : Nicht anwendbar
Offizielle Benennung fir die Beférderung  : Nicht anwendbar
(IMDG)

Offizielle Benennung fir die Beférderung  : Nicht anwendbar
(IATA)

Offizielle Benennung fiir die Beférderung  : Nicht anwendbar
(ADN)

Offizielle Benennung fiir die Beférderung  : Nicht anwendbar
(RID)

Eintragung in das Beférderungspapier

(ADR)

14.3. Transportgefahrenklassen

ADR

Transportgefahrenklassen (ADR)

IMDG

Transportgefahrenklassen (IMDG)

IATA

Transportgefahrenklassen (IATA)

ADN

Transportgefahrenklassen (ADN)

RID

Transportgefahrenklassen (RID)

14.4. Verpackungsgruppe

Verpackungsgruppe (ADR)
Verpackungsgruppe (IMDG)
Verpackungsgruppe (IATA)
Verpackungsgruppe (ADN)
Verpackungsgruppe (RID)
14.5. Umweltgefahren

Umweltgefahrlich
Meeresschadstoff
Sonstige Angaben

: UN NA

. Nicht anwendbar

. Nicht anwendbar

. Nicht anwendbar

. Nicht anwendbar

. Nicht anwendbar

: Nicht anwendbar
: Nicht anwendbar
: Nicht anwendbar
: Nicht anwendbar
: Nicht anwendbar

. Nein
. Nein
. Keine weiteren Informationen vorhanden.

14.6. Besondere Vorsichtsmafnahmen fiir den Verwender

Besondere VorsichtsmalRnahmen fir den  : Keine Daten verflgbar

Verwender
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- Landtransport
Keine Informationen verfiigbar

- Seeschiffstransport
Keine Informationen verfiigbar

- Lufttransport
Keine Informationen verfiigbar

- Binnenschiffstransport

Beforderung verboten (ADN) : Nein
Unterliegt nicht dem ADN - Nein
- Bahntransport

Beférderung verboten (RID) : Nein

14.7. Massengutbeférderung gemaR Anhang Il des MARPOL-Ubereinkommens 73/78 und gem&R IBC-Code
Kode: IBC . Nicht anwendbar.

ABSCHNITT 15: Rechtsvorschriften

15.1. Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften fiir den Stoff oder das
Gemisch

15.1.1. EU-Verordnungen
Die folgenden Beschrankungen gelten geméaR Anhang XVII der REACH-Verordnung (EG) Nr. 1907/2006:

3. Flussige Stoffe oder Gemische, die nach der Richtlinie 1999/45/EG als gefahrlich gelten Polysulfide, Di-tert-butyl-
oder die Kriterien fiir eine der folgenden in Anhang | der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008
dargelegten Gefahrenklassen oder -kategorien erfiillen

3.b. Gefahrenklassen 3.1 bis 3.6, 3.7 Beeintrachtigung der Sexualfunktion und Fruchtbarkeit | Multipurpose 2-4-C Marine Lubricant with Teflon
sowie der Entwicklung, 3.8 ausgenommen narkotisierende Wirkungen, 3.9 und 3.10 - Phosphordithionséure,0,0-di-C1-14-alkylester,
Zinksalze - Phenol, isopropyliert, Phosphat (3:1)
- Polysulfide, Di-tert-butyl-

3.c. Stoffe oder Gemische, die den Kriterien einer der nachstehenden Gefahrenstufen oder - | Multipurpose 2-4-C Marine Lubricant with Teflon

kategorien gemaR Anhang | der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 entsprechen: - Phosphordithionséure,0,0-di-C1-14-alkylester,

Gefahrenklasse 4.1 Zinksalze - Triphenylphosphat - Polysulfide, Di-
tert-butyl-

Enthalt keinen REACH-Kandidatenstoff
Enthélt keinen in REACH-Anhang XIV gelisteten Stoff

15.1.2. Nationale Vorschriften

Deutschland

VwVwS . Wassergefahrdungsklasse (WGK) 1, Schwach wassergefahrdend (Einstufung nach
VwVwS, Anhang 4)

Storfall-Verordnung - 12. BImSchV : Unterliegt nicht der 12. BImSchV (Bundes-Immissionsschutzverordnung) (Stérfall-
Verordnung)

Niederlande

NIET-limitatieve lijst van voor de . Es ist keines der Bestandteile gelistet
voortplanting giftige stoffen — Borstvoeding

NIET-limitatieve lijst van voor de . Es ist keines der Bestandteile gelistet
voortplanting giftige stoffen —

Vruchtbaarheid

NIET-limitatieve lijst van voor de . Es ist keines der Bestandteile gelistet

voortplanting giftige stoffen — Ontwikkeling
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15.2. Stoffsicherheitsbeurteilung

Stoffsicherheitsbeurteilungen fur Stoffe in dieser Zubereitung wurden nicht durchgefiihrt

ABSCHNITT 16: Sonstige Angaben

Abkilrzungen und Akronyme:

ABM = Allgemeine Beurteilungsmethodik (General Assessment Methodology)

ADN = Europaisches Ubereinkommen tiber die internationale Beférderung gefahrlicher Giiter auf dem Rhein
ADR = Europaisches Ubereinkommen ber die internationale Beférderung gefahrlicher Giiter auf der StraRe
CLP = Verordnung tber die Einstufung, Kennzeichnung und Verpackung (1272/2008/EG)

IATA = Internationaler Luftverkehrsverband

IMDG = Internationaler Code fir die Beférderung gefahrlicher Giter mit Seeschiffen

LEL = Untere Explosionsgrenze

UEL = Obere Explosionsgrenze

REACH = Registrierung, Bewertung, Zulassung und Beschrankung chemischer Stoffe

BTT = Durchdringungszeit (maximale Tragedauer)

DMEL = Abgeleitete Expositionshéhe mit minimaler Beeintrachtigung

DNEL = Abgeleitete Expositionshohe ohne Beeintréachtigung

EC50 = Mittlere effektive Konzentration

EL50 = Mittlere effektive Konzentration

ErC50 = EC50 bezogen auf die Verringerung der Wachstumsrate

ErL50 = EL50 bezogen auf die Verringerung der Wachstumsrate

EWC = Europaischer Abfallkatalog

LC50 = Fiur50 % einer Prufpopulation tédliche Konzentration

LD50 = Fur 50 % einer Prufpopulation tédliche Dosis (mediane letale Dosis)

LL50 = Mittlere letale Konzentration

NA = Nicht anwendbar

NOEC = Konzentration, bei der keine Wirkung beobachtet wird

NOEL: No observed effect level (NOEL)

NOELR = Beladungsrate, bei der keine Wirkung beobachtet wird

NOAEC = Konzentration, bei der keine schadliche Wirkung beobachtet wird

NOAEL = Dosis bei der keine gesundheitsschadigende Wirkungen beobachtet wurden

N.O.S.=a.n.g.

OEL = Maximale Arbeitsplatzkonzentrationen - Kurzzeitgrenzwerte (STEL)

PNEC = Abgeschétzte Nicht-Effekt-Konzentration

Quantitative Struktur-Wirkungs-Beziehung (QSAR)

STOT = Spezifische Zielorgan-Toxizitat

TWA = Zeitbezogene Durchschnittskonzentration

VOC = Fluchtige organische Verbindungen

WGK = Wassergefahrdungsklasse (Water Hazard Class under German Federal Water Management Act)

Quellen der wichtigsten Daten, die zur : European Chemicals Agency. SDS supplier, CONCAWE, LOLI.
Erstellung




SICHERHEITSDATENBLATT Sl 1242

Revision nr: 1.0

Ausgabedatum :
18/06/2015

Multipurpose 2-4-C Marine SEEE
Lubricant with Teflon

766-01-0004S

Sonstige Angaben . Abschatzung/Einstufung CLP. Erzeugnis 9. Berechnungsmethoden.
Vollstandiger Wortlaut der H- und EUH-Séatze:

Aguatic Acute 1 Gewassergefahrdend - Aqu. Akut 1

Aquatic Chronic 1 Gewassergeféahrdend - Chronisch 1

Aquatic Chronic 2 Gewassergefahrdend - Chronisch 2

Aguatic Chronic 3 Gewaéssergefahrdend - Chronisch 3

Eye Dam. 1 Schwere Augenschadigung/-reizung Kategorie 1

Eye Irrit. 2 Schwere Augenschadigung/-reizung Kategorie 2

Repr. 2 Reproduktionstoxizitat, Kategorie 2

Skin Irrit. 2 Veratzung/Reizung der Haut, Kategorie 2

Skin Sens. 1B Sensibilisierung — Haut, Kategorie 1B

STOT RE 2 Spezifische Zielorgan-Toxizitat (wiederholte Exposition), Kategorie 2

H315 Verursacht Hautreizungen.

H317 Kann allergische Hautreaktionen verursachen.

H318 Verursacht schwere Augenschaden.

H319 Verursacht schwere Augenreizung.

H361fd Kann vermutlich die Fruchtbarkeit beeintrachtigen. Kann vermutlich das Kind im

Mutterleib schadigen

H373 Kann die Organe schadigen bei langerer oder wiederholter Exposition.

H400 Sehr giftig flr Wasserorganismen.

H410 Sehr giftig fir Wasserorganismen mit langfristiger Wirkung.

H411 Giftig fur Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung.

H412 Schédlich fur Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung.

EUH208 Enthélt . Kann allergische Reaktionen hervorrufen.

Der Inhalt und das Format dieses Sicherheitsdatenblatts entsprechen den Anforderungen der Richtlinie 1999/45/EG, der Richtlinie
67/548/EG und der Verordnung 1272/2008/EG der Europdischen Kommission sowie den Anforderungen von Anhang Il der
Verordnung 1907/2006/EG (REACH) der Europaischen Kommission.

HAFTUNGSAUSSCHLUSS Wir haben die in diesem SDB enthaltenen Informationen von Quellen bezogen, die wir fir zuverlassig
halten. Eine ausdrickliche oder stillschweigende Gewahrleistung hinsichtlich der Richtigkeit der angegebenen Informationen wird
jedoch nicht ibernommen. Die Bedingungen oder Methoden der Handhabung, Lagerung, Benutzung oder Entsorgung des
Produkts liegen auRerhalb unserer Kontrolle und méglicherweise auch auf3erhalb unserer Kenntnis. Aus diesem und anderen
Grunden dbernehmen wir keine Verantwortung und lehnen eine Haftung fiir Verluste, Schaden oder Unkosten, die aus der
Handhabung, Lagerung, Verwendung oder Entsorgung des Produkts entstehen kdnnten oder damit in irgendeiner Weise
verbunden sind, ausdriicklich ab. Dieses SDB wurde fiir dieses Produkt ausgearbeitet und darf nur fiir dieses Produkt verwendet
werden. Sollte das Produkt als Bestandteil eines anderen Produkts verwendet werden, treffen diese SDB-Informationen
maoglicherweise nicht zu.




